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 Aliya: Kohen-Chessed-Abraham  
Chapter: 27 

ה | אֶת  .20 ֣ צַוֶּ ה תְּ ֞ א֑וֹר -וְאַתָּ תיִ֖ת לַמָּ ךְ כָּ ֛ יִת זָ ֥ ֣מֶן זַ יךָ שֶׁ ל וְיִקְח֨וּ אֵלֶ֜ רָאֵ֗ י יִשְׂ נֵ֣ בְּ
יד:  מִֽ ר תָּ ת נֵ֖ עֲלֹ֥  לְהַֽ

20.   And thou shalt command the children of Israel, that they bring 
unto thee pure olive oil beaten for the light, to cause a lamp to burn 
continually. 

֣ר עַל  .21 כֶת אֲשֶׁ רֹ֜ הֶל מוֹעֵד֩ מִח֨וּץ לַפָּ אֹ֣ רֶב -בְּ יו מֵעֶ֥ ן וּבָנָ֛ הֲרֹ֧ עֲרךְֹ֩ אתֹ֨וֹ אַֽ ֽ ת יַ עֵדֻ֗ הָֽ
ל: (ס)-עַד רָאֵֽ י יִשְׂ נֵ֥ ם מֵאֵת֖ בְּ רתָֹ֔ ת עוֹלָם֙ לְדֹ֣ ֤ ה חֻקַּ י יְהוָֹ֑ קֶר לִפְנֵ֣           בֹּ֖

21.   In the tent of meeting, without the veil which is before the 
testimony, Aaron and his sons shall set it in order, to burn from evening 
to morning before YHVH; it shall be a statute for ever throughout their 
generations on the behalf of the children of Israel. 

Chapter: 28 

יךָ֩ אֶת  .1 ב אֵלֶ֩ ֡ה הַקְרֵ֣ יךָ וְאֶת-וְאַתָּ ן אָחִ֜ הֲרֹ֨ רָאֵל֖  -אַֽ י יִשְׂ נֵ֥ וֹךְ בְּ וֹ מִתּ֛ יו אִתּ֗ נָ֣ בָּ
הֲנוֹ  ן: -לְכַֽ הֲרֹֽ י אַֽ נֵ֥ יתָמָ֖ר בְּ ֥ר וְאִֽ אֲבִיה֛וּא אֶלְעָזָ ב וַֽ ן נָדָ֧ הֲרֹ֕ י אַֽ  לִ֑

1.   And bring thou near unto thee Aaron your brother, and his sons with 
him, from among the children of Israel, that they may minister unto Me 
in the priest's office, even Aaron, Nadab and Abihu, Eleazar and 
Ithamar, Aaron's sons. 

י֥תָ בִגְדֵי  .2 יךָ לְכָב֖וֹד וּלְ -וְעָשִׂ ן אָחִ֑ הֲרֹ֣ דֶשׁ לְאַֽ רֶת: קֹ֖  תִפְאָֽ
2.   And thou shalt make holy garments for Aaron your brother, for 
splendour and for beauty. 

ר֙ אֶל  .3 דַבֵּ ה תְּ ל -וְאַתָּ֗ וּ אֶת -חַכְמֵי-כָּ אתִי֖ו ר֣וּחַ חָכְמָ֑ה וְעָשׂ֞ ר֥ מִלֵּ ב אֲשֶׁ י - לֵ֔ גְדֵ֧ בִּ
הֲנוֹ  וֹ לְכַֽ שׁ֖ ן לְקַדְּ הֲרֹ֛ י: -אַֽ  לִֽ

3.   And thou shalt speak unto all that are wise-hearted, whom I have 
filled with the spirit of wisdom, that they make Aaron's garments to 
sanctify him, that he may minister unto Me in the priest's office. 

וּ חֹ֤   .4 עֲשׂ֗ ֽ ֣ר יַ ים אֲשֶׁ גָדִ֜ ה הַבְּ לֶּ ט וְאֵ֨ פֶת וְאַבְנֵ֑ ץ֖ מִצְנֶ֣ בֵּ שְׁ נֶת תַּ יל וּכְתֹ֥ ן וְאֵפוֹד֙ וּמְעִ֔ שֶׁ
וּ בִגְדֵי הֲנוֹ -וְעָשׂ֨ יו לְכַֽ יךָ וּלְבָנָ֖ ן אָחִ֛ הֲרֹ֥ דֶשׁ לְאַֽ י: -קֹ֜  לִֽ

4.   And these are the garments which they shall make: a breastplate, 
and an ephod, and a robe, and a tunic of chequer work, a mitre, and a 
girdle; and they shall make holy garments for Aaron your brother, and 
his sons, that he may minister unto Me in the priest's office. 

ת-וְהֵם֙ יִקְח֣וּ אֶת  .5 ב וְאֶֽ הָ֔ כֵלֶ֖ת וְאֶת-הַזָּ ן וְאֶת-הַתְּ מָ֑ אַרְגָּ עַת -הָֽ י וְאֶתתּוֹלַ֥ נִ֖ ָ - הַשּׁ
שׁ: (פ) הַ  ֵֽ  שּׁ

5.   And they shall take the gold, and the blue, and the purple, and the 
scarlet, and the fine linen. 
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וּ אֶת  .6 בֽ: -וְעָשׂ֖ ה֥ חשֵֹׁ עֲשֵׂ ר מַֽ ֖ זָ שׁ֥ מָשְׁ י וְשֵׁ נִ֛ עַת שָׁ ן תּוֹלַ֧ מָ֜ לֶת וְאַרְגָּ כֵ֨ ב תְּ הָ֠ ד זָ֠ אֵפֹ֑  הָֽ
6.   And they shall make the ephod of gold, of blue, and purple, scarlet, 
and fine twined linen, the work of the skilful workman. 

הְיֶה  .7 ֽ ת יִ בְרֹ֗ ת חֹֽ תּיֵ֧ כְתֵפֹ֣ וֹ אֶל-שְׁ ר: -לּ֛ ֽ י קְצוֹתָי֖ו וְחֻבָּ נֵ֥  שְׁ
7.   It shall have two shoulder-pieces joined to the two ends thereof, that 
it may be joined together. 

עַת   .8 ן וְתוֹלַ֥ מָ֛ לֶת וְאַרְגָּ כֵ֧ ב תְּ ה זָהָ֗ ֑ הְיֶ ֽ נּוּ יִ ֣ ה֖וּ מִמֶּ עֲשֵׂ מַֽ יו כְּ ֣ר עָלָ֔ תוֹ֙ אֲשֶׁ ב אֲפֻדָּ שֶׁ וְחֵ֤
ר:  ֽ זָ שׁ֥ מָשְׁ י וְשֵׁ נִ֖  שָׁ

8.   And the skilfully woven band, which is upon it, wherewith to gird it 
on, shall be like the work thereof and of the same piece: of gold, of blue, 
and purple, and scarlet, and fine twined linen. 

קַחְתָּ֔ אֶת  .9 תֵּי֖ אַבְנֵי-וְלָ֣ חְתָּ֣ עֲ -שְׁ הַם וּפִתַּ ל: שֹׁ֑ רָאֵֽ י יִשְׂ נֵ֥ מ֖וֹת בְּ ם שְׁ  לֵיהֶ֔
9.   And thou shalt take two onyx stones, and grave on them the names 
of the children of Israel: 

ת וְאֶת  .10 אֶחָ֑ בֶן הָֽ ל הָאֶ֣ ם עַ֖ מתָֹ֔ ְ ה֙ מִשּׁ ָ שּׁ ים עַל- שִׁ וֹתָרִ֛ ה הַנּֽ ָ֧ שּׁ ִ מ֞וֹת הַשּׁ הָאֶבֶ֥ן -שְׁ
ית נִ֖ ֵ תֽוֹלְדתָֹֽם:  הַשּׁ  כְּ

10.   six of their names on the one stone, and the names of the six that 
remain on the other stone, according to their birth. 

ח֙ אֶת  .11 פַתַּ ם תְּ י חתָֹ֗ תּוּחֵ֣ בֶן֒◌ פִּ ה֣ חָרַשׁ֘ אֶ֒ עֲשֵׂ ים עַל- מַֽ אֲבָנִ֔ תֵּ֣י הָֽ י -שְׁ נֵ֣ ת בְּ מֹ֖ שְׁ
ה֥ אתָֹֽם:  צ֥וֹת זָהָב֖ תַּֽעֲשֶׂ בְּ ת מִשְׁ סַבֹּ֛ רָאֵל֑ מֻֽ  יִשְׂ

11.   With the work of an engraver in stone, like the engravings of a 
signet, shalt thou engrave the two stones, according to the names of the 
children of Israel; thou shalt make them to be inclosed in settings of 
gold. 

֞ אֶת   .12 מְתָּ א֩  -וְשַׂ רָאֵל֑ וְנָשָׂ י יִשְׂ ן לִבְנֵ֣ רֹ֖ י זִכָּ ד אַבְנֵ֥ אֵפֹ֔ ת הָֽ תְפֹ֣ ל כִּ ים עַ֚ אֲבָנִ֗ תּיֵ֣ הָֽ שְׁ
הֲ  ן אֶתאַֽ ה עַל-רֹ֨ י יְהוָֹ֛ ם לִפְנֵ֧ מוֹתָ֜ ן: (ס)-שְׁ רֹֽ יו לְזִכָּ תֵּי֥ כְתֵפָ֖           שְׁ

12.   And thou shalt put the two stones upon the shoulder-pieces of the 
ephod, to be stones of memorial for the children of Israel; and Aaron 
shall bear their names before YHVH upon his two shoulders for a 
memorial. 

 

 Aliya: Levi-Gevurah-Isaac  
ב:    .13 ת זָהָֽ צֹ֖ בְּ י֥תָ מִשְׁ  וְעָשִׂ

13.   And thou shalt make settings of gold; 
תַתָּ֛ה אֶת  .14 ת וְנָֽ ֣ה עֲבֹ֑ עֲשֵׂ ה֥ אתָֹם֖ מַֽ ת תַּֽעֲשֶׂ לֹ֛ ב טָה֔וֹר מִגְבָּ רתֹ֙ זָהָ֣ רְשְׁ תֵּ֤י שַׁ - וּשְׁ
ת עַלשַׁ  עֲבתֹֹ֖ ת הָֽ רֹ֥ ת: (ס)-רְשְׁ צֹֽ בְּ שְׁ מִּ           הַֽ

14.   and two chains of pure gold; of plaited thread shalt thou make 
them, of wreathen work; and thou shalt put the wreathen chains on the 
settings. 

https://dailyzohar.com/


Torah – Exodus – Tetzaveh 

 
 

5 
 

https://dailyzohar.com  

 

ן    .15 מָ֜ לֶת וְאַרְגָּ כֵ֨ ב תְּ הָ֠ נּ֑וּ זָ֠ ד תַּֽעֲשֶׂ ה֥ אֵפֹ֖ עֲשֵׂ מַֽ ב כְּ ה֣ חשֵׁ֔ עֲשֵׂ ט֙ מַֽ פָּ ן מִשְׁ שֶׁ יתָ חֹ֤ ֜ וְעָשִׂ
ה֥ אתֹֽוֹ:  ר תַּֽעֲשֶׂ ֖ זָ שׁ֥ מָשְׁ י וְשֵׁ נִ֛ עַת שָׁ  וְתוֹלַ֧

15.   And thou shalt make a breastplate of judgment, the work of the 
skilful workman; like the work of the ephod thou shalt make it: of gold, 
of blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen, shalt thou make 
it. 

וֹ וְ   .16 רֶת אָרְכּ֖ ֥ פ֑וּל זֶ ה כָּ ֖ הְיֶ ֽ וֹ: רָב֥וּעַ יִ רֶת רָחְבּֽ ֥  זֶ
16.   Four-square it shall be and double: a span shall be the length 
thereof, and a span the breadth thereof. 

וּר   .17 קֶת הַטּ֖ טְדָה֙ וּבָרֶ֔ דֶם פִּ ים אָבֶ֑ן ט֗וּר אֹ֤ ה טוּרִ֣ עָ֖ בֶן אַרְבָּ אַת אֶ֔ ֣ אתָ֥ בוֹ֙ מִלֻּ וּמִלֵּ
ד:  אֶחָֽ  הָֽ

17.   And thou shalt set in it settings of stones, four rows of stones: a row 
of carnelian, topaz, and smaragd shall be the first row; 

ם:   .18 הֲלֹֽ ֽ יר וְיָ ֖ פֶךְ סַפִּ י נֹ֥ נִ֑ ֵ וּר הַשּׁ  וְהַטּ֖
18.   and the second row a carbuncle, a sapphire, and an emerald; 

מָה:   .19 ב֖וֹ וְאַחְלָֽ ם שְׁ שֶׁ י֑ לֶ֥ לִישִׁ ְ וּר הַשּׁ  וְהַטּ֖
19.   and the third row a jacinth, an agate, and an amethyst; 

וּאתָֹֽם:   .20 מִלּֽ הְי֖וּ בְּ ֽ ב יִ ים זָהָ֛ צִ֥ בָּ ה מְשֻׁ פֵ֑ שְׁ ֽ הַם וְיָ י֥שׁ וְשֹׁ֖ רְשִׁ י תַּ רְבִיעִ֔  וְהַטּוּר֙ הָֽ
20.   and the fourth row a beryl, and an onyx, and a jasper; they shall be 
inclosed in gold in their settings. 

יןָ◌ עַל  .21 ים תִּֽהְיֶ֜ אֲבָנִ֠ הָֽ י-וְ֠ נֵֽ ת בְּ מֹ֧ ה עַל-שְׁ רֵ֖ תֵּי֥ם עֶשְׂ ל שְׁ רָאֵ֛ י  -יִשְׂ תּוּחֵ֤ מתָֹם֑ פִּ שְׁ
ישׁ עַל נֵ֥ -חוֹתָם֙ אִ֣ יןָ◌ לִשְׁ מ֔וֹ תִּֽהְיֶ֕ בֶֽט: שְׁ ר֖ שָׁ  י עָשָׂ

21.   And the stones shall be according to the names of the children of 
Israel, twelve, according to their names; like the engravings of a signet, 
every one according to his name, they shall be for the twelve tribes. 

֧יתָ עַל  .22 ת גַּ -וְעָשִׂ ֽרְשֹׁ֥ ן שַׁ שֶׁ ת זָהָב֖ טָהֽוֹר: הַחֹ֛ ה֣ עֲבֹ֑ עֲשֵׂ ת מַֽ  בְלֻ֖
22.   And thou shalt make upon the breastplate plaited chains of 
wreathen work of pure gold. 

יתָ֙ עַל  .23 ֨ תַתָּ֗ אֶת -וְעָשִׂ ע֣וֹת זָהָב֑ וְנָֽ תּיֵ֖ טַבְּ ן שְׁ שֶׁ ע֔וֹת עַל-הַחֹ֔ בָּ י֙ הַטַּ תֵּ י קְצ֥וֹת  -שְׁ נֵ֖ שְׁ
ן: הַ   חֽשֶׁ

23.   And thou shalt make upon the breastplate two rings of gold, and 
shalt put the two rings on the two ends of the breastplate. 

ה אֶת   .24 תַתָּ֗ ב עַל-וְנָֽ הָ֔ ת הַזָּ י֙ עֲבתֹֹ֣ תֵּ ת אֶל-שְׁ עֹ֑ בָּ תֵּי֖ הַטַּ ן: -שְׁ שֶׁ  קְצ֖וֹת הַחֹֽ
24.   And thou shalt put the two wreathen chains of gold on the two 
rings at the ends of the breastplate. 

תֵּן֖ עַל  .25 ת תִּ עֲבתֹֹ֔ תֵּ֣י הָֽ תֵּ֤י קְצוֹת֙ שְׁ ת שְׁ תַתָּ֛ה עַל-וְאֵ֨ צ֑וֹת וְנָֽ בְּ שְׁ מִּ תֵּ֣י הַֽ תְפ֥וֹת  - שְׁ כִּ
ד אֶל אֵפֹ֖ יו: -הָֽ נָֽ  מ֥וּל פָּ

25.   And the other two ends of the two wreathen chains thou shalt put 
on the two settings, and put them on the shoulder-pieces of the ephod, 
in the forepart thereof. 
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ם עַל  .26 מְתָּ֣ אתָֹ֔ ב וְשַׂ ע֣וֹת זָהָ֔ י֙ טַבְּ תֵּ יתָ שְׁ ֗ ן עַ -וְעָשִׂ שֶׁ י קְצ֣וֹת הַחֹ֑ נֵ֖ ֛ר -לשְׁ פָת֕וֹ אֲשֶׁ שְׂ
יְתָה: -אֶל ֽ אֵפ֖וֹד בָּ בֶר הָֽ  עֵ֥

26.   And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them 
upon the two ends of the breastplate, upon the edge thereof, which is 
toward the side of the ephod inward. 

תֵּ֣  .27 יתָ֘ שְׁ ֘ תַתָּ֣ה אתָֹ֡ם עַלוְעָשִׂ ע֣וֹת זָהָב֒ וְנָֽ ה֙ -י טַבְּ טָּ מַ֨ אֵפ֤וֹד מִלְּ י֩ כִתְפ֨וֹת הָֽ תֵּ שְׁ
אֵפֽוֹד:  ב הָֽ שֶׁ עַל לְחֵ֖ וֹ מִמַּ֕ רְתּ֑ ֖ת מַחְבַּ יו לְעֻמַּ נָ֔ וּל פָּ  מִמּ֣

27.   And thou shalt make two rings of gold, and shalt put them on the 
two shoulder-pieces of the ephod underneath, in the forepart thereof, 
close by the coupling thereof, above the skilfully woven band of the 
ephod. 

ס֣וּ אֶת  .28 יו אֶל-וְיִרְכְּ עתָֹ֞ בְּ טַּ ן (מטבעתו) מִֽ שֶׁ חֹ֠ לֶת  -הַ֠ כֵ֔ פְתִ֣יל תְּ אֵפוֹד֙ בִּ ת הָֽ עֹ֤ טַבְּ
הְי֖וֹת עַל ב הָֽ -לִֽ שֶׁ אחֵ֣ אֵפֽוֹד: -אֵפ֑וֹד וְלֹֽ ל הָֽ ן מֵעַ֖ שֶׁ ח הַחֹ֔ ֣  יִזַּ

28.   And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the 
rings of the ephod with a thread of blue, that it may be upon the 
skilfully woven band of the ephod, and that the breastplate be not loosed 
from the ephod. 

ן אֶת  .29 הֲרֹ֠ ֣א אַֽ֠ י-וְנָשָׂ נֵֽ מ֨וֹת בְּ ט עַל-שְׁ פָּ֛ שְׁ ן הַמִּ שֶׁ חֹ֧ ל בְּ רָאֵ֜ באֹ֣וֹ אֶל-יִשְׂ וֹ בְּ -לִבּ֖
יהַ  ן לִפְנֵֽ רֹ֥ דֶשׁ לְזִכָּ יד: -קֹּ֑ מִֽ ה תָּ  יְהוָֹ֖

29.   And Aaron shall bear the names of the children of Israel in the 
breastplate of judgment upon his heart, when he goeth in unto the holy 
place, for a memorial before YHVH continually. 

֞ אֶל  .30 תַתָּ ט אֶת- וְנָֽ פָּ֗ שְׁ ן הַמִּ שֶׁ אוּרִים֙ וְאֶת-חֹ֣ ים וְהָיוּ֙ עַל-הָֽ מִּ֔ ן -הַתֻּ הֲרֹ֔ ב אַֽ לֵ֣
ה  י יְהוָֹ֑ באֹ֖וֹ לִפְנֵ֣ ן אֶתבְּ הֲרֹ֠ ֣א אַֽ֠ י-וְנָשָׂ נֵֽ ט בְּ פַּ֨ ל עַל-מִשְׁ רָאֵ֧ ה -יִשְׂ י יְהוָֹ֖ וֹ לִפְנֵ֥ לִבּ֛

יד: (ס) מִֽ           תָּ
30.   And thou shalt put in the breastplate of judgment the Urim and the 
Thummim; and they shall be upon Aaron's heart, when he goeth in 
before YHVH; and Aaron shall bear the judgment of the children of Israel 
upon his heart before YHVH continually. 

 

 Aliya: Third-Tiferet-Jacob  
֛יתָ אֶת  .31 לֶת: -וְעָשִׂ כֵֽ יל תְּ לִ֥ אֵפ֖וֹד כְּ יל הָֽ  מְעִ֥

31.   And thou shalt make the robe of the ephod all of blue. 
י  .32 ה פִֽ ֥ א -וְהָיָ י תַחְרָ֛ פִ֥ ג כְּ ֣ה ארֵֹ֗ עֲשֵׂ יב מַֽ יו סָבִ֜ פָ֡ה יִהְיֶה֩ לְפִ֨ תוֹכ֑וֹ שָׂ וֹ בְּ ראֹשׁ֖

הְיֶה עַ: -יֽ רֵֽ א יִקָּ וֹ לֹ֥  לּ֖
32.   And it shall have a hole for the head in the midst thereof; it shall 
have a binding of woven work round about the hole of it, as it were the 
hole of a coat of mail that it be not rent. 

֣יתָ עַל  .33 י עַל-וְעָשִׂ נִ֔ עַת שָׁ מָן֙ וְתוֹלַ֣ לֶת וְאַרְגָּ כֵ֤ יו רִמּנֵֹי֙ תְּ י -שׁוּלָ֗ עֲמנֵֹ֥ יו סָבִי֑ב וּפַֽ שׁוּלָ֖
יב:  תוֹכָם֖ סָבִֽ ב בְּ  זָהָ֛
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33.   And upon the skirts of it thou shalt make pomegranates of blue, 
and of purple, and of scarlet, round about the skirts thereof; and bells of 
gold between them round about: 

וֹן עַל  .34 ן זָהָב֖ וְרִמּ֑ עֲמֹ֥ ֽ וֹן פַּ ן זָהָב֙ וְרִמּ֔ עֲמֹ֤ ֽ יב: -פַּ יל סָבִֽ עִ֖ י הַמְּ  שׁוּלֵ֥
34.   a golden bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate, 
upon the skirts of the robe round about. 

ל  .35 ה עַֽ ֥ באֹ֨וֹ אֶל-וְהָיָ ע ק֠וֹל֠וֹ בְּ מַ֣ ת וְנִשְׁ רֵ֑ ן לְשָׁ הֲרֹ֖ ה וּבְצֵאת֖וֹ  -אַֽ י יְהוָֹ֛ דֶשׁ לִפְנֵ֧ הַקֹּ֜
א יָמֽוּת: (ס)           וְלֹ֥

35.   And it shall be upon Aaron to minister; and the sound thereof shall 
be heard when he goeth in unto the holy place before YHVH, and when 
he cometh out, that he die not. 

יהוָֹֽ   .36 דֶשׁ לַֽ ם קֹ֖ י חתָֹ֔ תּוּחֵ֣ חְתָּ֤ עָלָיו֙ פִּ ב טָה֑וֹר וּפִתַּ יץ זָהָ֣ ֖ י֥תָ צִּ  ה: וְעָשִׂ
36.   And thou shalt make a plate of pure gold, and engrave upon it, like 
the engravings of a signet: HOLY TO THE LORD. 

מְתָּ֤ אתֹוֹ֙ עַל  .37 ה עַל-וְשַׂ ֖ לֶת וְהָיָ כֵ֔ תִ֣יל תְּ פֶת אֶל-פְּ צְנָ֑ י-הַמִּ נֵֽ פֶת  -מ֥וּל פְּ צְנֶ֖ הַמִּ
ה:  ֽ הְיֶ  יֽ

37.   And thou shalt put it on a thread of blue, and it shall be upon the 
mitre; upon the forefront of the mitre it shall be. 

ן אֶת-וְהָיָה֘ עַל  .38 הֲרֹ֜ א אַֽ הֲרןֹ֒◌ וְנָשָׂ֨ צַח אַֽ י -מֵ֣ נֵ֣ ישׁוּ֙ בְּ ֨ ֤ר יַקְדִּ ים אֲשֶׁ ֗ דָשִׁ ן הַקֳּ עֲוֹ֣
ל לְכָל רָאֵ֔ ת קָ -יִשְׂ נֹ֖ ה עַלמַתְּ ֤ יהֶם֑ וְהָיָ ה: -דְשֵׁ י יְהוָֹֽ יד לְרָצ֥וֹן לָהֶם֖ לִפְנֵ֥ מִ֔  מִצְחוֹ֙ תָּ

38.   And it shall be upon Aaron's forehead, and Aaron shall bear the 
iniquity committed in the holy things, which the children of Israel shall 
hallow, even in all their holy gifts; and it shall be always upon his 
forehead, that they may be accepted before YHVH. 

ם:   .39 ה֥ רקֵֹֽ עֲשֵׂ ה֖ מַֽ שׁ֑ וְאַבְנֵ֥ט תַּֽעֲשֶׂ פֶת שֵׁ י֖תָ מִצְנֶ֣ שׁ וְעָשִׂ נֶת שֵׁ֔ תֹ֣ ֙ הַכְּ צְתָּ בַּ  וְשִׁ
39.   And thou shalt weave the tunic in chequer work of fine linen, and 
thou shalt make a mitre of fine linen, and thou shalt make a girdle, the 
work of the weaver in colours. 

ם   .40 ֣ה לָהֶ֔ עוֹת֙ תַּֽעֲשֶׂ ים וּמִגְבָּ י֥תָ לָהֶם֖ אַבְנֵטִ֑ ת וְעָשִׂ נֹ֔ ֣ה כֻתֳּ הֲרןֹ֙ תַּֽעֲשֶׂ י אַֽ וְלִבְנֵ֤
רֶ   ת: לְכָב֖וֹד וּלְתִפְאָֽ

40.   And for Aaron's sons thou shalt make tunics, and thou shalt make 
for them girdles, and head-tires shalt thou make for them, for splendour 
and for beauty. 

תָּ֤ אתָֹם֙ אֶת  .41 שְׁ יךָ וְאֶת- וְהִלְבַּ ן אָחִ֔ הֲרֹ֣ אתָ֧ אֶת-אַֽ ם וּמִלֵּ ֙ אתָֹ֜ חְתָּ שַׁ וֹ וּמָֽ יו אִתּ֑ נָ֖ - בָּ
י: יָ  הֲנוּ לִֽ תָּ֥ אתָֹם֖ וְכִֽ שְׁ ם וְקִדַּ  דָ֛

41.   And thou shalt put them upon Aaron your brother, and upon his 
sons with him; and shalt anoint them, and consecrate them, and 
sanctify them, that they may minister unto Me in the priest's office. 

֤ה לָהֶם֙ מִכְנְסֵי  .42 עֲשֵׂ יִם וְעַד- וַֽ תְנַ֥ ֣ר עֶרְוָ֑ה מִמָּ שַׂ וֹת בְּ ד לְכַסּ֖ הְיֽוּ: -בָ֔ ֽ  יְרֵכַיִ֖ם יִ
42.   And thou shalt make them linen breeches to cover the flesh of their 
nakedness; from the loins even unto the thighs they shall reach. 
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ן וְעַל-וְהָיוּ֩ עַל  .43 הֲרֹ֨ ם | אֶל- אַֽ באָֹ֣ יו בְּ נָ֜ תָּ֤ם אֶל-בָּ ד א֣וֹ בְגִשְׁ הֶל מוֹעֵ֗ חַ֙ -אֹ֣ זְבֵּ֨ הַמִּ
א  דֶשׁ וְלֹֽ קֹּ֔ ת בַּ רֵ֣ ן וָמֵ֑ -לְשָׁ א֥וּ עָוֹ֖ יו: (ס)יִשְׂ חֲרָֽ ם ל֖וֹ וּלְזַרְע֥וֹ אַֽ ת עוֹלָ֛ ֥           תוּ חֻקַּ

43.   And they shall be upon Aaron, and upon his sons, when they go in 
unto the tent of meeting, or when they come near unto the altar to 
minister in the holy place; that they bear not iniquity, and die; it shall be 
a statute for ever unto him and unto his seed after him. 

 

 Aliya: Fourth-Netzach-Moses  
Chapter: 29 

ר  .1 ר אֲשֶׁ֨ בָ֜ ה הַדָּ ן -וְזֶ֨ ד בֶּ ר אֶחָ֧ ֣ ח פַּ קַ֠ י לְ֠ ן לִ֑ שׁ אתָֹם֖ לְכַהֵ֣ ֥ ם לְקַדֵּ ה֥ לָהֶ֛ ר  -תַּֽעֲשֶׂ קָ֛ בָּ
ם:  מִימִֽ יִם תְּ נַ֖ ם שְׁ  וְאֵילִ֥

1.   And this is the thing that thou shalt do unto them to hallow them, to 
minister unto Me in the priest's office: take one young bullock and two 
rams without blemish, 

לֶת    .2 מֶן סֹ֥ ָ֑ שּׁ ים בַּ חִ֣ וֹת מְשֻׁ י מַצּ֖ מֶן וּרְקִיקֵ֥ ֶ֔ שּׁ ת בַּ לוּלֹ֣ ת מַצּתֹ֙ בְּ וֹת וְחַלֹּ֤ חֶם מַצּ֗ וְלֶ֣
ה֥ אתָֹֽם:  ים תַּֽעֲשֶׂ ֖  חִטִּ

2.   and unleavened bread, and cakes unleavened mingled with oil, and 
wafers unleavened spread with oil; of fine wheaten flour shalt thou make 
them. 

תַתָּ֤ אוֹתָם֙ עַל  .3 ת- וְנָֽ ל וְאֶ֨ ֑ סָּ ד וְהִקְרַבְתָּ֥ אתָֹם֖ בַּ ל אֶחָ֔ ם: -סַ֣ אֵילִֽ י הָֽ נֵ֥ ר וְאֵת֖ שְׁ  הַפָּ֔
3.   And thou shalt put them into one basket, and bring them in the 
basket, with the bullock and the two rams. 

ן וְאֶת-וְאֶת  .4 הֲרֹ֤ יב אֶל-אַֽ קְרִ֔ נָיו֙ תַּ יִם: -בָּ ֽ מָּ חַצְתָּ֥ אתָֹם֖ בַּ ד וְרָֽ הֶל מוֹעֵ֑ תַח אֹ֣ ֖  פֶּ
4.   And Aaron and his sons thou shalt bring unto the door of the tent of 
meeting, and shalt wash them with water. 

קַחְתָּ֣ אֶת  .5 ת-וְלָֽ תָּ֤ אֶֽ שְׁ ים וְהִלְבַּ גָדִ֗ הֲרןֹ֙ אֶת -הַבְּ ד -אַֽ אֵפֹ֔ יל הָֽ נֶת וְאֵת֙ מְעִ֣ תֹּ֔ הַכֻּ
ד וְאֶת -וְאֶת אֵפֹ֖ ד: -הָֽ אֵפֹֽ ב הָֽ שֶׁ חֵ֖ פַדְתָּ֣ ל֔וֹ בְּ ן וְאָֽ שֶׁ  הַחֹ֑

5.   And thou shalt take the garments, and put upon Aaron the tunic, 
and the robe of the ephod, and the ephod, and the breastplate, and gird 
him with the skilfully woven band of the ephod. 

פֶת עַל  .6 צְנֶ֖ מְתָּ֥ הַמִּ תַתָּ֛ אֶת- וְשַׂ וֹ וְנָֽ דֶשׁ עַל-ראֹשׁ֑ זֶר הַקֹּ֖ פֶת: -נֵ֥ צְנָֽ  הַמִּ
6.   And thou shalt set the mitre upon his head, and put the holy crown 
upon the mitre. 

֙ אֶת  .7 קַחְתָּ צַקְתָּ֖ עַל-וְלָֽ ֽ ה וְיָ חָ֔ שְׁ ֣מֶן הַמִּ חְתָּ֖ אתֹֽוֹ: -שֶׁ שַׁ וֹ וּמָֽ  ראֹשׁ֑
7.   Then shalt thou take the anointing oil, and pour it upon his head, 
and anoint him. 

ת: -וְאֶת  .8 נֹֽ תֳּ תָּם֖ כֻּ שְׁ יב וְהִלְבַּ קְרִ֑ יו תַּ נָ֖  בָּ
8.   And thou shalt bring his sons, and put tunics upon them. 
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ה   .9 ֖ הֻנָּ ם כְּ יְתָה֥ לָהֶ֛ ת וְהָֽ עֹ֔ תָּ֤ לָהֶם֙ מִגְבָּ בַשְׁ יו וְחָֽ ן וּבָנָ֗ הֲרֹ֣ ט אַֽ ם אַבְנֵ֜ ֩ אתָֹ֨ גַרְתָּ וְחָֽ
דלְחֻקַּ֣  ֽ אתָ֥ יַ ם וּמִלֵּ ן וְיַד- ת עוֹלָ֑ הֲרֹ֖ יו: -אַֽ נָֽ  בָּ

9.   And thou shalt gird them with girdles, Aaron and his sons, and bind 
head-tires on them; and they shall have the priesthood by a perpetual 
statute; and thou shalt consecrate Aaron and his sons. 

֙ אֶת  .10 יו אֶת-וְהִקְרַבְתָּ ן וּבָנָ֛ הֲרֹ֧ ךְ אַֽ ד וְסָמַ֨ הֶל מוֹעֵ֑ י אֹ֣ ר לִפְנֵ֖ -יְדֵיהֶם֖ עַל-הַפָּ֔
ר: רֹ֥  ֽ  אשׁ הַפָּ

10.   And thou shalt bring the bullock before the tent of meeting; and 
Aaron and his sons shall lay their hands upon the head of the bullock. 

חַֽטְתָּ֥ אֶת  .11 ד: -וְשָׁ הֶל מוֹעֵֽ תַח אֹ֥ ֖ ה פֶּ י יְהוָֹ֑ ר לִפְנֵ֣ ֖  הַפָּ
11.   And thou shalt kill the bullock before YHVH, at the door of the tent 
of meeting. 

תַתָּ֛ה עַל  .12 ר וְנָֽ ם הַפָּ֔ ֣ ֙ מִדַּ קַחְתָּ ךָ וְאֶת-וְלָֽ עֶ֑ אֶצְבָּ חַ֖ בְּ זְבֵּ ת הַמִּ ל-קַרְנֹ֥ ם -כָּ הַדָּ֣
ךְ אֶל פֹּ֔ שְׁ חַ: -תִּ ֽ זְבֵּ  יְס֖וֹד הַמִּ

12.   And thou shalt take of the blood of the bullock, and put it upon the 
horns of the altar with your finger; and thou shalt pour out all the 
remaining blood at the base of the altar. 

ת  .13 קַחְתָּ֗ אֶֽ ל -וְלָֽ ה אֶת-כָּ מְכַסֶּ֣ לֶב֘ הַֽ רֶת֙ עַל-הַחֵ֘ ת הַיּתֶֹ֨ רֶב֒ וְאֵ֗ ֒ ד וְאֵת֙  -הַקֶּ בֵ֔ הַכָּ
ת וְאֶת לָיֹ֔ תֵּ֣י הַכְּ ֣ר עֲלֵיהֶן֑ וְהִקְטַרְתָּ֖ הַ -שְׁ לֶב אֲשֶׁ חָה: הַחֵ֖ ֽ זְבֵּ  מִּ

13.   And thou shalt take all the fat that covereth the inwards, and the 
lobe above the liver, and the two kidneys, and the fat that is upon them, 
and make them smoke upon the altar. 

ר֙ וְאֶת-וְאֶת  .14 ֤ר הַפָּ שַׂ וֹ -ערֹ֣וֹ וְאֶת-בְּ רְשׁ֔ את   פִּ ֖ ה חַטָּ חֲנֶ֑ ֽ מַּ שׁ מִח֖וּץ לַֽ אֵ֔ ף בָּ רֹ֣ שְׂ תִּ
 הֽוּא: 

14.   But the flesh of the bullock, and its skin, and its dung, shalt thou 
burn with fire without the camp; it is a sin-offering. 

ן וּבָ -וְאֶת  .15 הֲרֹ֧ מְכ֜וּ אַֽ ח וְסָ֨ ֑ קָּ ד תִּ אֶחָ֖ יו אֶתהָאַיִ֥ל הָֽ יִל: -יְדֵיהֶם֖ עַל-נָ֛ אשׁ הָאָֽ  רֹ֥
15.   Thou shalt also take the one ram; and Aaron and his sons shall lay 
their hands upon the head of the ram. 

חַֽטְתָּ֖ אֶת  .16 ֙ אֶת-וְשָׁ קַחְתָּ רַקְתָּ֥ עַל-הָאָיִ֑ל וְלָֽ ֽ מ֔וֹ וְזָ יב: -דָּ חַ֖ סָבִֽ זְבֵּ  הַמִּ
16.   And thou shalt slay the ram, and thou shalt take its blood, and 
dash it round about against the altar. 

ת  .17 תַתָּ֥ עַל-וְאֶ֨ יו וְנָֽ חַצְתָּ֤ קִרְבּוֹ֙ וּכְרָעָ֔ יו וְרָֽ נַתּחֵַ֖ לִנְתָחָ֑ יִל תְּ יו וְעַל-הָאַ֔ וֹ: - נְתָחָ֖ ראֹשֽׁ

 
17.   And thou shalt cut the ram into its pieces, and wash its inwards, 
and its legs, and put them with its pieces, and with its head. 

ל- וְהִקְטַרְתָּ֤ אֶת  .18 ה -כָּ יהוָֹ֖ ה לַֽ ֶ֥ יחַ נִיח֔וֹחַ אִשּׁ ה רֵ֣ יהוָֹ֑ ה ה֖וּא לַֽ חָה עלָֹ֥ זְבֵּ֔ יִל֙ הַמִּ הָאַ֨
 הֽוּא: 
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18.   And thou shalt make the whole ram smoke upon the altar; it is a 
burnt-offering unto YHVH; it is a sweet savour, an offering made by fire 
unto YHVH. 

 

 Aliya: Fifth-Hod-Aaron  
יו אֶת  .19 ן וּבָנָ֛ הֲרֹ֧ ךְ אַֽ י וְסָמַ֨ נִ֑ ֵ יִל הַשּׁ קַחְתָּ֔ אֵת֖ הָאַ֣ יִל: -יְדֵיהֶם֖ עַל-וְלָ֣ אשׁ הָאָֽ  רֹ֥

19.   And thou shalt take the other ram; and Aaron and his sons shall lay 
their hands upon the head of the ram. 

חַֽטְתָּ֣ אֶת  .20 יִל וְלָֽ -וְשָׁ ֡ה עַלהָאַ֗ תַתָּ מוֹ֙ וְנָֽ ן וְעַל-קַחְתָּ֤ מִדָּ הֲרֹ֜ זֶן אַֽ נוּךְ֩ אֹ֨ זֶן  -תְּ נ֨וּךְ אֹ֤ תְּ
ית וְעַל נָיו֙ הַיְמָנִ֔ ית וְעַל-בָּ הֶן יָדָם֙ הַיְמָנִ֔ רַקְתָּ֧ אֶת-בֹּ֤ ֽ ית וְזָ ם הַיְמָנִ֑ הֶן רַגְלָ֖ ם - בֹּ֥ הַדָּ֛

יב: -עַל חַ֖ סָבִֽ זְבֵּ  הַמִּ
20.   Then shalt thou kill the ram, and take of its blood, and put it upon 
the tip of the right ear of Aaron, and upon the tip of the right ear of his 
sons, and upon the thumb of their right hand, and upon the great toe of 
their right foot, and dash the blood against the altar round about. 

֞ מִן  .21 קַחְתָּ ל-וְלָֽ ר֥ עַֽ ם אֲשֶׁ ֨ ל-הַדָּ יתָ֤ עַֽ חָה֒ וְהִזֵּ שְׁ מֶן הַמִּ ֶ֣ חַ֘ וּמִשּׁ ֘ זְבֵּ הֲרןֹ֙ וְעַל-הַמִּ -אַֽ
יו וְעַלבְּ  יו וְעַל-גָדָ֔ נָ֛ וֹ: -בָּ יו אִתּֽ י בָנָ֖ יו וּבִגְדֵ֥ יו וּבָנָ֛ שׁ הוּא֙ וּבְגָדָ֔ וֹ וְקָדַ֥ יו אִתּ֑ י בָנָ֖ גְדֵ֥  בִּ

21.   And thou shalt take of the blood that is upon the altar, and of the 
anointing oil, and sprinkle it upon Aaron, and upon his garments, and 
upon his sons, and upon the garments of his sons with him; and he and 
his garments shall be hallowed, and his sons and his sons' garments 
with him. 

קַחְתָּ֣ מִן  .22 ה וְאֶת -וְלָֽ אַלְיָ֜ לֶב וְהָֽ יִל הַחֵ֨ אַ֠ ה אֶת-הָ֠ ֣ מְכַסֶּ לֶב | הַֽ ת  -הַחֵ֣ רֶב וְאֵ֨ ֗ הַקֶּ
ת וְאֶת לָיֹ֗ תֵּ֣י הַכְּ ת | שְׁ בֵד֙ וְאֵ֣ י  -יתֶֹ֤רֶת הַכָּ ֛ ין כִּ מִ֑ וֹק הַיָּ ן וְאֵת֖ שׁ֣ ֣ר עֲלֵיהֶ֔ לֶב֙ אֲשֶׁ הַחֵ֨

אִי֖ם הֽוּא:   אֵי֥ל מִלֻּ
22.   Also thou shalt take of the ram the fat, and the fat tail, and the fat 
that covereth the inwards, and the lobe of the liver, and the two kidneys, 
and the fat that is upon them, and the right thigh; for it is a ram of 
consecration; 

ת וְחַ   .23 חֶם אַחַ֗ ר לֶ֜ ֨ ר֖ וְכִכַּ וֹת אֲשֶׁ צּ֔ ל֙ הַמַּ ד מִסַּ יק אֶחָ֑ ת וְרָקִ֣ מֶ֛ן אַחַ֖ חֶם שֶׁ ת לֶ֥ לַּ֨
ה:  י יְהוָֹֽ  לִפְנֵ֑

23.   and one loaf of bread, and one cake of oiled bread, and one wafer, 
out of the basket of unleavened bread that is before YHVH. 

ל   .24 ל עַ֚ מְתָּ֣ הַכֹּ֔ ה: וְשַׂ י יְהוָֹֽ ה לִפְנֵ֥ נוּפָ֖ נַפְתָּ֥ אתָֹ֛ם תְּ יו וְהֵֽ י בָנָ֑ ֣ פֵּ ל כַּ ן וְעַ֖ הֲרֹ֔ י אַֽ ֣ פֵּ  כַּ
24.   And thou shalt put the whole upon the hands of Aaron, and upon 
the hands of his sons; and shalt wave them for a wave-offering before 
YHVH. 

קַחְתָּ֤  .25 חָ֖ה עַלוְלָֽ זְבֵּ ם וְהִקְטַרְתָּ֥ הַמִּ דָ֔ ה - אתָֹם֙ מִיָּ י יְהוָֹ֔ יחַ נִיח֨וֹחַ֙ לִפְנֵ֣ ה לְרֵ֤ עלָֹ֑ הָֽ
ה:  יהוָֹֽ ה ה֖וּא לַֽ ֶ֥  אִשּׁ
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25.   And thou shalt take them from their hands, and make them smoke 
on the altar upon the burnt-offering, for a sweet savour before YHVH; it 
is an offering made by fire unto YHVH. 

קַחְתָּ֣ אֶת  .26 י -וְלָֽ ה לִפְנֵ֣ נוּפָ֖ נַפְתָּ֥ אתֹ֛וֹ תְּ ן וְהֵֽ הֲרֹ֔ ֣ר לְאַֽ אִים֙ אֲשֶׁ לֻּ יל הַמִּ ה מֵאֵ֤ חָזֶ֗ הֶֽ
ה:  ה לְךָ֖ לְמָנָֽ ֥ ה וְהָיָ  יְהוָֹ֑

26.   And thou shalt take the breast of Aaron's ram of consecration, and 
wave it for a wave-offering before YHVH; and it shall be your portion. 

ם   .27 ֣ר הוּרָ֑ אֲשֶׁ ף וַֽ ר֥ הוּנַ֖ ה אֲשֶׁ רוּמָ֔ וֹק הַתְּ ה וְאֵת֙ שׁ֣ נוּפָ֗ ה הַתְּ ֣ ת | חֲזֵ ֞ אֵ֣ תָּ שְׁ וְקִדַּ
ן וּמֵֽ  הֲרֹ֖ ר֥ לְאַֽ אֲשֶׁ ים מֵֽ אִ֔ לֻּ יו: מֵאֵיל֙ הַמִּ ר֥ לְבָנָֽ  אֲשֶׁ

27.   And thou shalt sanctify the breast of the wave-offering, and the 
thigh of the heave-offering, which is waved, and which is heaved up, of 
the ram of consecration, even of that which is Aaron's, and of that which 
is his sons'. 

ן וּלְבָ   .28 הֲרֹ֨ יו לְחָקוְהָיָה֩ לְאַֽ ה -נָ֜ י֥ תְרוּמָ֖ה ה֑וּא וּתְרוּמָ֞ ל כִּ רָאֵ֔ י יִשְׂ נֵ֣ ם מֵאֵת֙ בְּ עוֹלָ֗
י נֵֽ ת בְּ ה מֵאֵ֤ ה: -יִהְיֶ֨ יהוָֹֽ רֽוּמָתָם֖ לַֽ ם תְּ לְמֵיהֶ֔ י שַׁ בְחֵ֣ רָאֵל֙ מִזִּ  יִשְׂ

28.   And it shall be for Aaron and his sons as a due for ever from the 
children of Israel; for it is a heave-offering; and it shall be a heave-
offering from the children of Israel of their sacrifices of peace-offerings, 
even their heave-offering unto YHVH. 

יו לְמָשְׁ   .29 חֲרָ֑ יו אַֽ ן יִהְי֥וּ לְבָנָ֖ הֲרֹ֔ ֣ר לְאַֽ דֶשׁ֙ אֲשֶׁ י הַקֹּ֨ א וּבִגְדֵ֤ ם וּלְמַלֵּ ה בָהֶ֔ בָם֖ - חָ֣
ם: -אֶת  יָדָֽ

29.   And the holy garments of Aaron shall be for his sons after him, to 
be anointed in them, and to be consecrated in them. 

א אֶל  .30 ר֥ יָבֹ֛ יו אֲשֶׁ נָ֑ חְתָּי֖ו מִבָּ ן תַּ ֧ם הַכּהֵֹ֛ שָׁ ים יִלְבָּ ת יָמִ֗ בְעַ֣ ת  -שִׁ רֵ֥ ד לְשָׁ הֶל מוֹעֵ֖ אֹ֥
דֶשׁ:  קֹּֽ  בַּ

30.   Seven days shall the son that is priest in his stead put them on, 
even he who cometh into the tent of meeting to minister in the holy 
place. 

לְתָּ֥ אֶת  .31 ַ ח וּבִשּׁ ֑ קָּ אִי֖ם תִּ לֻּ ת אֵי֥ל הַמִּ ר֖ -וְאֵ֛ שָׂ שׁ: בְּ ם קָדֹֽ מָקֹ֥  וֹ בְּ
31.   And thou shalt take the ram of consecration, and seethe its flesh in 
a holy place. 

ן וּבָנָיו֙ אֶת  .32 הֲרֹ֤ ל אַֽ יִל וְאֶת-וְאָכַ֨ ֣ר הָאַ֔ שַׂ הֶל -בְּ תַח אֹ֥ ֖ ל פֶּ ֑ סָּ ֣ר בַּ חֶם אֲשֶׁ ֖ הַלֶּ
ד:   מוֹעֵֽ

32.   And Aaron and his sons shall eat the flesh of the ram, and the 
bread that is in the basket, at the door of the tent of meeting. 

֥א אֶת  .33 ם לְמַלֵּ הֶ֔ ר בָּ ֣ פַּ ֣ר כֻּ כְל֤וּ אתָֹם֙ אֲשֶׁ ֥ר לאֹ-וְאָֽ שׁ אתָֹם֑ וְזָ ֣ ם לְקַדֵּ יאֹכַל֖  -יָדָ֖
י ם: -כִּ דֶשׁ הֵֽ  קֹ֥

33.   And they shall eat those things wherewith atonement was made, to 
consecrate and to sanctify them; but a stranger shall not eat thereof, 
because they are holy. 
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ים וּמִן-וְאִם  .34 אִ֛ לֻּ ֧ר הַמִּ שַׂ ר מִבְּ תֵ֞ חֶם עַד-יִוָּ ֖ ֽרַפְתָּ֤ אֶת-הַלֶּ קֶר וְשָׂ הַנּוֹתָר֙ -הַבֹּ֑
שׁ  אֵ֔ י בָּ אָכֵל֖ כִּ ֽ א יֵ דֶשׁ הֽוּא: - לֹ֥  קֹ֥

34.   And if aught of the flesh of the consecration, or of the bread, remain 
unto the morning, then thou shalt burn the remainder with fire; it shall 
not be eaten, because it is holy. 

ר  .35 ל אֲשֶׁ כֹ֥ כָה כְּ ן וּלְבָנָיו֙ כָּ֔ הֲרֹ֤ יתָ לְאַֽ ֜ א -וְעָשִׂ ֥ מַלֵּ בְעַ֥ת יָמִ֖ים תְּ יתִי אתֹכָָ֑ה שִׁ ֖ צִוִּ
ם:   יָדָֽ

35.   And thus shalt thou do unto Aaron, and to his sons, according to 
all that I have commanded thee; seven days shalt thou consecrate them. 

ה֤ לַיּוֹם֙ עַל  .36 את תַּֽעֲשֶׂ ר חַטָּ֜ אתָ֙ עַל-וּפַ֨ ים וְחִטֵּ רִ֔ פֻּ יו -הַכִּ רְךָ֖ עָלָ֑ כַפֶּ חַ בְּ זְבֵּ֔ הַמִּ
וֹ:  שֽׁ חְתָּ֥ אתֹ֖וֹ לְקַדְּ שַׁ  וּמָֽ

36.   And every day shalt thou offer the bullock of sin-offering, beside the 
other offerings of atonement; and thou shalt do the purification upon the 
altar when thou makest atonement for it; and thou shalt anoint it, to 
sanctify it. 

ר֙ עַל  .37 כַפֵּ ים תְּ ת יָמִ֗ בְעַ֣ ים -שִׁ דָשִׁ֔ דֶשׁ קָֽ חַ֙ קֹ֣ זְבֵּ֨ ה הַמִּ ֤ תָּ֖ אתֹ֑וֹ וְהָיָ שְׁ חַ וְקִדַּ זְבֵּ֔ הַמִּ
ל שׁ: (ס)הַ -כָּ ֽ חַ֖ יִקְדָּ זְבֵּ מִּ עַ בַּ           נּגֵֹ֥

37.   Seven days thou shalt make atonement for the altar, and sanctify it; 
thus shall the altar be most holy; whatsoever toucheth the altar shall be 
holy. 

 

 Aliya: Sixth-Yessod-Joseph  
ה֖ עַל   .38 ר֥ תַּֽעֲשֶׂ י -וְזֶ֕ה אֲשֶׁ נֵֽ י֧ם בְּ בָשִׂ חַ֑ כְּ זְבֵּ יד: - הַמִּ מִֽ וֹם תָּ יִם לַיּ֖ נַ֥ ה שְׁ נָ֛  שָׁ

38.   Now this is that which thou shalt offer upon the altar: two lambs of 
the first year day by day continually. 

יִם: -אֶת  .39 ֽ עַרְבָּ י֥ן הָֽ ה֖ בֵּ י תַּֽעֲשֶׂ נִ֔ ֵ בֶשׂ הַשּׁ ֣ קֶר וְאֵת֙ הַכֶּ ה֣ בַבֹּ֑ ד תַּֽעֲשֶׂ אֶחָ֖ בֶ֥שׂ הָֽ  הַכֶּ
39.   The one lamb thou shalt offer in the morning; and the other lamb 
thou shalt offer at dusk. 

בֶ֖שׂ    .40 יִן לַכֶּ ֑ סֶךְ רְבִיעִ֥ת הַהִי֖ן יָ ין וְנֵ֕ בַע הַהִ֔ תִית֙ רֶ֣ מֶ֤ן כָּ שֶׁ ל֨וּל בְּ לֶת בָּ ן סֹ֜ רֹ֨ ָ וְעִשּׂ
ד:  אֶחָֽ  הָֽ

40.   And with the one lamb a tenth part of an ephah of fine flour 
mingled with the fourth part of a hin of beaten oil; and the fourth part of 
a hin of wine for a drink-offering. 

ה  .41 הּ֙ תַּֽעֲשֶׂ קֶר וּכְנִסְכָּ ת הַבֹּ֤ מִנְחַ֨ יִ֑ם כְּ עַרְבָּ ין הָֽ ֣ ה֖ בֵּ י תַּֽעֲשֶׂ נִ֔ ֵ בֶשׂ הַשּׁ ֣ הּ  -וְאֵת֙ הַכֶּ לָּ֔
ה:  יהוָֹֽ ה לַֽ ֶ֖ חַ אִשּׁ יחַ נִיחֹ֔  לְרֵ֣

41.   And the other lamb thou shalt offer at dusk, and shalt do thereto 
according to the meal-offering of the morning, and according to the 
drink-offering thereof, for a sweet savour, an offering made by fire unto 
YHVH. 
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הֶל  .42 תַח אֹֽ ֥ ם פֶּ תֵיכֶ֔ מִיד֙ לְדרֹֹ֣ ת תָּ ה אֲ -עלַֹ֤ י יְהוָֹ֑ ד לִפְנֵ֣ ה  מוֹעֵ֖ מָּ ד לָכֶם֙ שָׁ֔ עֵ֤ ר אִוָּ שֶׁ֨
ֽם:  יךָ שָׁ ר֥ אֵלֶ֖  לְדַבֵּ

42.   It shall be a continual burnt-offering throughout your generations 
at the door of the tent of meeting before YHVH, where I will meet with 
you, to speak there unto thee. 

עַדְתִּי֥   .43 י: וְנֹֽ כְבדִֹֽ שׁ בִּ ֖ רָאֵל֑ וְנִקְדַּ י יִשְׂ ה לִבְנֵ֣ מָּ֖  שָׁ
43.   And there I will meet with the children of Israel; and the Tent shall 
be sanctified by My glory. 

תִּ֛י אֶת   .44 שְׁ ד וְאֶת-וְקִדַּ הֶל מוֹעֵ֖ חַ֑ וְאֶת -אֹ֥ זְבֵּ ן וְאֶת-הַמִּ הֲרֹ֧ שׁ לְכַהֵן֥ -אַֽ ֖ יו אֲקַדֵּ נָ֛ בָּ
י:   לִֽ

44.   And I will sanctify the tent of meeting, and the altar; Aaron also and 
his sons will I sanctify, to minister to Me in the priest's office. 

ים:   .45 אלהִֹֽ יתִי לָהֶם֖ לֵֽ ֥ רָאֵל֑ וְהָיִ י יִשְׂ נֵ֣ ת֖וֹךְ בְּ י בְּ ֔ כַ֣נְתִּ  וְשָׁ
45.   And I will dwell among the children of Israel, and will be their God. 

י   .46 כְנִ֣ יִם לְשָׁ אתִי אתָֹ֛ם מֵאֶרֶ֥ץ מִצְרַ֖ ר הוֹצֵ֧ ם אֲשֶׁ֨ הֵיהֶ֔ ה֙ אֱלֹ֣ י יְהוָֹ י אֲנִ֤ ֣ דְע֗וּ כִּ ֽ וְיָ
ם: (פ)   הֵיהֶֽ ה אֱלֹֽ י יְהוָֹ֥  בְתוֹכָם֑ אֲנִ֖

46.   And they shall know that I am YHVH their God, that brought them 
forth out of the land of Egypt, that I may dwell among them. I am YHVH 
their God. 

 

 Aliya: Seventh-Malchut-King David  
Chapter: 30 

ה֥ אתֹֽוֹ:   .1 ים תַּֽעֲשֶׂ ֖ טִּ י שִׁ רֶת עֲצֵ֥ ר קְטֹ֑ חַ֖ מִקְטַ֣ י֥תָ מִזְבֵּ  וְעָשִׂ
1.   And thou shalt make an altar to burn incense upon; of acacia-wood 
shalt thou make it. 

נּוּ קַרְנתָֹֽיו:   .2 ֖ מָת֑וֹ מִמֶּ תַיִ֖ם קֹֽ ה וְאַמָּ הְיֶ֔ ֽ ה רָחְבּוֹ֙ רָב֣וּעַ יִ ֤ וֹ וְאַמָּ ה אָרְכּ֜  אַמָּ֨
2.   A cubit shall be the length thereof, and a cubit the breadth thereof; 
foursquare shall it be; and two cubits shall be the height thereof; the 
horns thereof shall be of one piece with it. 

ב טָה֗וֹר אֶת  .3 יתָ֙ אתֹ֜וֹ זָהָ֣ וֹ וְאֶת-וְצִפִּ גּ֧ ירתָֹ֛יו סָבִי֖ב וְאֶת-גַּ ֥ר - קִֽ וֹ זֵ י֥תָ לּ֛ קַרְנתָֹי֑ו וְעָשִׂ
יב: זָהָ֖   ב סָבִֽ

3.   And thou shalt overlay it with pure gold, the top thereof, and the 
sides thereof round about, and the horns thereof; and thou shalt make 
unto it a crown of gold round about. 

ה  .4 ב תַּֽעֲשֶׂ ת זָהָ֜ עֹ֨ י֩ טַבְּ תֵּ וֹ | מִתּחַַ֣ת לְזֵ -וּשְׁ ה֖ עַל לּ֣ יו תַּֽעֲשֶׂ תֵּ֣י צַלְעתָֹ֔ ל שְׁ י  -ר֗וֹ עַ֚ נֵ֣ שְׁ
ה:  מָּ הֵֽ א֥ת אתֹ֖וֹ בָּ ים לָשֵׂ ֔ יו וְהָיָה֙ לְבָתּיִ֣ם לְבַדִּ ֑  צִדָּ
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4.   And two golden rings shalt thou make for it under the crown thereof, 
upon the two ribs thereof, upon the two sides of it shalt thou make 
them; and they shall be for places for staves wherewith to bear it. 

י֥תָ אֶת  .5 ב: -וְעָשִׂ יתָ֥ אתָֹם֖ זָהָֽ ים וְצִפִּ ֑ טִּ י שִׁ ים עֲצֵ֣ ֖ דִּ  הַבַּ
5.   And thou shalt make the staves of acacia-wood, and overlay them 
with gold. 

תַתָּ֤ה אֹ   .6 ר֖ עַלוְנָֽ כֶת אֲשֶׁ רֹ֔ י הַפָּ ר֙ עַל-תוֹ֙ לִפְנֵ֣ רֶת אֲשֶׁ פֹּ֗ י הַכַּ ת לִפְנֵ֣ עֵדֻ֑ ן הָֽ -אֲרֹ֣
ה: הָ֣  מָּֽ עֵ֥ד לְךָ֖ שָׁ ֛ר אִוָּ ת אֲשֶׁ  עֵדֻ֔

6.   And thou shalt put it before the veil that is by the ark of the 
testimony, before the ark-cover that is over the testimony, where I will 
meet with thee. 

יטִיב֛וֹ אֶת  .7 הֵֽ קֶר בְּ בֹּ֗ קֶר בַּ בֹּ֣ ֑ים בַּ רֶת סַמִּ ן קְטֹ֣ הֲרֹ֖ יו אַֽ יר עָלָ֛ ת  -וְהִקְטִ֥ רֹ֖ הַנֵּ
ה:  נָּ  יַקְטִירֶֽ

7.   And Aaron shall burn thereon incense of sweet spices; every 
morning, when he dresseth the lamps, he shall burn it. 

 Aliya: Maftir  

ן אֶת  .8 הֲרֹ֧ ת אַֽ עֲלֹ֨ ה -וּבְהַֽ י יְהוָֹ֖ יד לִפְנֵ֥ מִ֛ רֶת תָּ ה קְטֹ֧ נָּ יִ֖ם יַקְטִירֶ֑ עַרְבַּ י֥ן הָֽ ת בֵּ רֹ֛ הַנֵּ
ם:  תֵיכֶֽ  לְדרֹֹֽ

8.   And when Aaron lighteth the lamps at dusk, he shall burn it, a 
perpetual incense before YHVH throughout your generations. 

יו: -לאֹ  .9 כ֖וּ עָלָֽ א תִסְּ סֶךְ לֹ֥ ה וְנֵ֕ ה וּמִנְחָ֑ ה וְעלָֹ֣ רֶת זָרָ֖ יו קְטֹ֥  תַֽעֲל֥וּ עָלָ֛
9.   Ye shall offer no strange incense thereon, nor burnt-offering, nor 
meal-offering; and ye shall pour no drink-offering thereon. 

הֲרןֹ֙ עַל  .10 ר אַֽ ֤ נָה֙ -וְכִפֶּ ָ שּׁ ת בַּ ים אַחַ֤ רִ֗ פֻּ את הַכִּ ם חַטַּ֣ ֞ ה מִדַּ נָ֑ ָ שּׁ ת בַּ יו אַחַ֖ קַרְנתָֹ֔
דֶשׁ  ם קֹֽ תֵיכֶ֔ ר עָלָיו֙ לְדרֹֹ֣ ֤ ה: (פפפ)  - יְכַפֵּ יהוָֹֽ י֥ם ה֖וּא לַֽ דָשִׁ  קָֽ

10.   And Aaron shall make atonement upon the horns of it once in the 
year; with the blood of the sin-offering of atonement once in the year 
shall he make atonement for it throughout your generations; it is most 
holy unto YHVH.' 

 

- End of Parasha - 
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